Moisture Meter

Art.no. 36-3876 Model BT403

Please read the entire instruction manual
before using the product and save it for future
reference. We reserve the right for any errors
in text or images and any necessary changes
made to technical data. If you have any
questions regarding technical problems please
contact Customer Services.

1. Safety

Never use the moisture meter if you sus-
pect any type of electrical problem or short-
circuiting in the area to be measured. Electric
shocks can damage the product and be
deadly to both person and property.

Remove the battery if the product is not to be
used for an extended period of time. The bat-
tery can start to leak and damage the device.
The moisture meter’s sensor pins are very
sharp. Never let children use the product.

2. Consider the environment

Follow local ordinances when disposing of this
product. If you are unsure of how to dispose of
this product, please contact your municipality.

3. Product description

For measuring moisture levels in wood.
Digital display.

Measuring range: 5-40 %.

1 % resolution with + 1 % tolerance.
Built-in calibration.

Operates on one 9 V battery (not included).
® Storage case.

® Size: 145 x 70 x 30 mm.

4. Buttons and functions

1. Calibration contacts 6. Probes

2. Protective cover 7. Material categories

3. Power switch 8. Reading display

4. [SELECT] Function 9. Low battery
selector button warning indicator

5. Display

5. Battery

1. Loosen the screw that holds the battery
cover in place on the back of the meter.

2. Insert 1 x 9V, 6F21 battery (not included),
according to the markings in the battery
compartment. Screw the battery cover
back securely.

6. Operation

1.

6.

Pull the protective cover
(2) upwards.

The moisture meter
activates automatically
once the protective cover
is removed. The buzzer
sounds twice and

the display (5) comes on.

Calibrate the meter by
placing the two calibration
contacts (1) (on the top
side of the protective
cover) against the

2 probes (6). The meter
should read 18 % (+/- 1)
on the B setting.

Normally the moisture meter starts

with the B material category setting.

Select the desired material category setting
(A =B - C) by pressing [SELECT] if you
wish to change the setting.

e Select A for Aspen or Walnut.

e Select C for Birch or Larch.

e Select B for all other types of wood.
Refer to section 7. Settings.

Hold the meter securely in your hand with
the probes inserted at least 2 mm into
the material to be measured.

The moisture level reading shows directly
on the display. The measurement range

is 5-40 %. If your levels are below 5 %
the display will read “00 %” and if your
levels are above 40 % then “HH %” will be
shown on the display.

Remove the meter by pulling it straight

out from the measured material in order

to not damage the probes. Replace

the protective cover. The moisture meter
shuts off automatically when the protective
cover is replaced.
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GREAT BRITAIN ¢ for consumer contact, please visit www.clasohlson.co.uk and click on customer service.

7. Settings

The moisture meter works differently on differ-
ent types of wood. In order for it to give accu-
rate results, it must be set to either A, B or C,
according to the table below.

Setting Type of wood

A Aspen, walnut

B Pine, spruce, elm, cedar, oak,
ash, sandalwood, MDF-board

C Birch, larch

Note: The instruction manual recommends
different settings for use on the various

types of wood than the recommendations
printed on the label of the moisture meter.
Follow the recommendations written in the
instruction manual as these are more suitable
for Scandinavian wood.

8. Care and maintenance

e Do not subject the meter to extreme
temperatures.

e (lean the meter using a soft dry cloth.
Avoid using strong cleaning agents since
this can damage the exterior.

9. Specifications

Measuring range 5-40 %

Resolution 1%

Accuracy +1%

Display 12 mm digital display
Battery 1 x9 V/6LR61

Test current <8 mA

Operating temperature 0 to 40 °C
(at 0-80 % RH)

Storage temperature  -10to 50 °C
(at 0-85 % RH)
Size 145 x 70 x 30 mm

Weight 165 g (incl. battery)
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Fuktmatare

Art.nr 36-3876  Modell BT403

Las igenom hela bruksanvisningen fore
anvandning och spara den sedan for framtida
bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel
samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var
kundtjanst.

1. Sakerhet

Anvand aldrig fuktmataren om du misstanker
nagon form av elektriskt fel eller kortslutning

i ndrheten av méatstéllet. Elektriska stétar kan
skada produkten samt vara livsfarliga for
person och egendom.

Ta ur batteriet om produkten inte ska anvan-
das under langre perioder. Batteriet kan borja
lacka och orsaka skada pa produkten.

Fuktmatarens matstift & mycket vassa.
L&t aldrig barn anvanda produkten.

2. Skydda miljén

Nar du ska gdra dig av med produkten ska
detta ske enligt lokala féreskrifter. Ar du oséker
pa hur du ska ga tillvaga, kontakta

din kommun.

3. Produktbeskrivning

® Fuktméatare for matning av fukt
i olika traslag.

e Digital visning av fukthalten.

e Matomrade: 5-40 %.

® 1 % uppldsning med + 1 % feltolerans,
inbyggd kalibrering.

® Drivs med 1 x9 V-batteri, alkaliskt
(séljs separat).

® | evereras med forvaringsvaska.

o Matt: 145 x 70 x 30 mm.

4. Knappar och funktioner

Mo n =
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Kalibreringspunkter 6.
Skyddskapa 7.
Strombrytare 8.
[SELECT]
Funktionsknapp 9.
Display

. Batteri

. Lossa skruven som haller fast batterilocket

péa baksidan.

Matstift
Materialkategorier
Visning av
matvarde

Varning for
daligt batteri

Satti 1 x 9 V/6LR61-batteri (séljs separat)
enligt méarkning i batterifacket. Skruva fast

batterilocket igen.

6. Anvandning

1.

Dra av skyddskapan
(2) uppat.
Fuktmataren aktiveras
automatiskt nar

7. Instéllning

Fuktmé&taren fungerar olika i olika traslag.
For att fa en korrekt uppgift om fukthalten maste
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skyddskapan tas av.
Summern piper 2 ganger
och displayen (5) tands.
Kalibrera méataren
genom att lagga
kalibreringspunkterna (1)
mot 2 av matstiften (6).
Métaren ska visa 18 %
(+/- 1) med instélining B.
Normalt startas
fuktméataren med
materialkategori B instélld. Valj dnskad
materialkategori (A — B — C) genom att
trycka pé [SELECT] om du vill andra
instalining.
e Valj A for asp och valnét.
e Valj C om du har bjork eller lark.
e Valj B for 6vriga traslag.

Se punkt 7. Instéllining.
Hall fuktméataren i ett fast grepp och tryck
in méatstiften minst 2 mm i det material som
ska testas.

Avlas fukthalten som visas direkt pa
displayen. Matomradet ar 5-40 %, om
matresultatet & mindre an 5 % visas
"00 %” och om matresultatet ligger dver
40 % visas "HH %" pa displayen.

Dra ut fuktmataren rakt ut sa att inte
matstiften blir skadade. Satt tillbaka
skyddsképan. Fuktmétaren stangs

av automatiskt nar du satter tillbaka
skyddskéapan.

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00, fax 0247/445 09, e-post kundtjanst@clasohlson.se, internet www.clasohlson.se

/ den stéllas i lage A, B eller C, enl. tabell nedan.
Instélining | Traslag
A Asp, valnét
0% B Furu, gran, alm, ceder, ek, ask,
sandeltrd, MDF-board
O C Bjork, lark

Obs! Bruksanvisningen och etiketten pa
fuktméataren ger olika rad om vilken instéllining
som ska anvandas till olika traslag. Folj det
som stér i bruksanvisningen, det &r lampliga

instaliningar for skandinaviska tréaslag.

8. Skotsel och underhall

e Utsatt inte fuktmataren for extrema

temperaturer.

e Rengdr fuktméataren med en torr, mjuk
trasa. Undvik starka rengéringsmedel
eftersom detta kan skada holjet.

9. Specifikationer

Méatomrade

Uppldsning
Noggrannhet

Display

Batteri
Strémfoérbrukning
Anvandningstemperatur

Lagringstemperatur

Yttermatt
Vikt

5-40 %

1%

+1%

12 mm hoga siffror
1 x9 V/6LR61
<8mA

0 till 40 °C

(vid 0-80 % RH)
-101ill 50 °C

(vid 0-85 % RH)
145 x 70 x 30 mm
165 g (inkl. batteri)
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Fuktmaler

Art.nr. 36-3876  Modell BT403

Les bruksanvisningen neye for bruk av pro-
duktet, og ta vare pa den for ev. framtidig
bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og
bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre sparsmal,
ta kontakt med vart kundesenter.

1. Sikkerhet

Bruk aldri fuktméaleren dersom det er mistanke
om feil pa elektrisk anlegg eller kortslutning

i neerheten av mélestedet. Elektriske stot kan
skade produktet og det kan veere livsfarlig for
personer.

Ta alltid ut batteriene nar produktet ikke

er i bruk over en lengre periode. Batteriene kan
begynne & lekke og forérsake skade

péa produktet.

Mélerens méalestift er sveert skarp.

La ikke barn bruke produktet.

2. Ta vare pa miljoet

Nar produktet skal kasseres, ma det skje

i henhold til lokale forskrifter. Er du usikker pa
hvordan du gér fram, ta kontakt med lokale
myndigheter.

3. Produktbeskrivelse

® Fuktmaler for méaling av fuktighet
i forskjellige treslag.

e Digital visning av fuktighetsinnholdet.
Méleomrade: 5-40 %.
1 % opplasning med = 1 % feiltoleranse,
innebygd kalibrering.

® Drives med 1 x 9 V-batteri, alkalisk
(selges separat).
Leveres med oppbevaringsetui.
Starrelse: 145 x 70 x 30 mm.

4. Knapper og funksjoner

1. Kalibreringspunkter 6. Malestift

2. Beskyttelsesdeksel 7. Materialkategorier
3. Strombryter 8. Visning av

4. [SELECT] maleverdi

Funksjonsknapp 9. Varsler om
5. Display svakt batteri

5. Batteri

1. Lasne pa skruen som holder batterilokket
pé plass (pa malerens bakside).

2. Setti1x9 V/B6LR61-batteri (selges separat).
Falg merkingen pa batteriholderens bunn.
Skru fast batterilokket igjen.

6. Bruk

1. Trekk beskyttelses-
dekselet oppover.

2. Fuktmaleren aktiveres 1
automatisk nér dekselet
tas av. Summeren piper
2 ganger og displayet
tennes.

3. Kalibrer méleren ved
& legge kalibrerings-
punktene (1) mot 2 av O
malestiftene (6). Maleren
skal vise 18 % (+/- 1) nar
den er innstilt p& B.

4. Vanligvis startes fuktmaleren med
materialkategori B innstilt. Endring av
materialkategori (A — B — C) skjer ved
a trykke pa [SELECT].

e A gjelder maling av Asp og Valnett.
e C gjelder maling av Bjerk eller Lerk.
e B gjelder for ovrige tresorter.

Se punkt 7. Innstilling nedenfor.

5. Hold fuktmaéleren med et godt grep
og press malestiften minst 2 mm inn
i materialet som skal testes.

6. Les av fuktighetsinnholdet som vises
i displayet. Maleomradet er 5-40 %.
Dersom méleresultatet er mindre enn 5 %
vises "00 %" og hvis det er over 40 %
vises "HH %" pa displayet.

7. Trekk malestiften rett ut slik at den ikke

boyes eller tar skade. Sett dekselet tilbake
pa plass igjen. Fuktmaleren stenges
automatisk nar dekselet settes pa plass.

NORGE ¢ kundesenter tel. 23 21 40 00, fax 23 21 40 80, e-post kundesenter@clasohlson.no, internett www.clasohlson.no

7. Innstilling

Fuktmaleren fungerer forskijellig i forskjellige
treslag. For & fa riktig svar pa fuktighetsinnhol-
det ma den stilles i riktig posisjon A, B eller C.
Se tabell nedenfor.

Posisjon Treslag

A Asp, valnett

B Furu, gran, alm, seder, eik, ask,
sandeltre, MDF-board

C Bjork, lerk

Obs! Bruksanvisningen og etiketten

pé fuktmaéleren gir forskjellige rad om

hvilken innstilling som skal brukes pa de
forskijellige treslagene. Folg det som stér

i bruksanvisningen. Det er disse innstillingene
som passer for skandinaviske treslag.

8. Stell og vedlikehold

e Utsett ikke produktet for ekstreme
temperaturer.

e Rengjer med en myk, terr klut.
Unnga sterke rengjeringsmidler da de kan
skade produktets deksel.

9. Spesifikasjoner

Maleomrade 5-40 %
Opplasning 1%
Noyaktighet +1%

Display 12 mm hoye tall
Batteri 1 x9 V/6LR61
Stremforbruk <8mA
Brukstemperatur 0til 40 °C

(ved 0-80 % RH)

Lagringstemperatur -10 til +50 °C
(ved 0-85 % RH)

Mal, utv. 145 x 70 x 30 mm
Vekt 165 g (inkl. batteri)
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Kosteusmittari 4. Painikkeet ja toiminnot 6. Kaytto 7. Asetukset

) . 1. Veda suojakoteloa (2) Kosteusmittari toimii eri tavalla eri puulajeissa.
Tuotenumero 36-3876 Malli BT403 ylospéin. Jotta saisit oikean mittaustuloksen, sinun tulee
TN, / asettaa oikea materiaaliryhma, A, B tai C alla
Lue kayttdohjeet ennen tuotteen 2. Kosteusmittari aktivoituu v
o i s i automaattisesti. kun olevan taulukon mukaan.
kayttdonottoa. Séilyta kayttdohjeet tulevaa akotelo i ;
tarvetta varten. Pidatamme oikeuden ilﬂola Otlfk(') |rfotetaa;. Asetus | Puulaji
teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa animer !Ipngpaa ' A H AhKing
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. kertaa ja naytto (5) syttyy. aapa, pankinapuu
Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota 3. Kalibroi mittari asetta- B Manty, kuusi, jalava, setripuu, tammi,

yhteys myymélaan tai asiakaspalveluun. malla kalibrointipisteet

saarni, santelipuu, MDF-levy

(1) (suojakannen ylapuo- O
. lella) kahta mittakarkea C Koivu, lehtikuusi
1. TUI'V&”ISUUS (6) vasten. Mittarin tulee
Ala kayta kosteusmittaria, mikali epailet, etta nayttaa 18 % (+/- 1) Huom! Kéyttdohjeessa ja kosteusmittarin
mittauspaikan 1ahelld on sahkdvika tai oikosul- asetuksella B. kyliess& on eri ohjeet eri puulajien asetuksille.
ku. Sahkoiskut saattavat vahingoittaa tuotetta ACIC 4. Normaalisti kosteusmittari kynnistyy Noudata k&yttéohjeen ohjeita, sillé ne sovel-
tai omaisuutta tai aiheuttaa hengenvaaran. g ‘:' ':' %P siten, ettd asetettuna on materiaaliryhma tuvat pohjoismaisille puulajeille.
Poista paristo, mikali laitetta ei kéytetd vahaan @ ‘@ B. Vaihda materiaaliryhma (A - B - C)
aikaan. Paristo saattaa vuotaa ja vahingoittaa © tarvittaessa pélnamalla [SEII—ECT]' N 8. Huolto ja yllapito
laitetta. 1. Kalbbrointipisteet 6. Mittakérjet ® Aon tarkoitettu haavalle ja pahkindpuulle. L o
Kosteusmittarin anturikérjet ovat hyvin teravét. ' , ' o e C on tarkoitettu koivulle ja lehtikuuselle. * Al altista kosteusmittaria aarimmaisille
Ala anna lasten kayttaa tuotetta 2. Suojakotelo 7. Materiaaliryhmat lampodtiloille.
3. Virtakytkin 8. Mittaustuloksen * B on tarkoitettu muille puulajeille. e Puhdista kosteusmittari kuivalla ja
. e 4. [SELECT] naytto Ks. kohta 7. Asstukset. pehmedlla liinalla. VAlta voimakkaita
2. Pida huolta ym parlstosta toimintopainike 9. Matalan paristova- 5. Pida kosteusmittarista tukevasti kiinni ja puhdistusaineita, silla ne saattavat
Kierréta tuote asianmukaisesti, kun poistat 5. Naytto raustason varoitus paina mittakérjet testattavaan materiaaliin vahingoittaa kuorta.
' : vahintddn 2 mm:n s een.
sen kaytosta. Kysy tarkempia kierratysohjeita yvyyt , ) .
kuntasi jateneuvonnasta. . 6. Lue kosteusarvo naytolta. Mittausalue on 9. Tekniset tiedot
5. Paristo 5-40 %. Jos mittaustulos on alle 5 %,

. naytolla lukee "00 %” ja jos mittaustulos on Mittausalue 5-40 %

3. Tuotekuvaus 1. Ikrrota takapqtolen paristolokeron yli 40 %, néytolla lukee "HH %", Erotuskyky 19%
annen ruuvit. . e .
e Kosteusmittari kosteuden mittaamiseen eri 0. Aseta paristo (9 V, 6F21, i siséll) 7. Veda kosteusmittari suoraan pois Tarkkuus 1%
puulajeista. o apaisuusm erkint’('jjen mukaisest mitattavasta kohteesta niin etteivat Naytto 12 mm korkuiset numerot
* Kosteuspitoisuuden digitaalinen naytto. aristolokeroon. Ruuvaa lokero mittakarjet vaurioidu. Aseta suojakotelo Paristo 1 %9 V/6LRG1
e Mittausalue: 5-40 % parnstc St takaisin paikalleen. Kosteusmittari sammuu )
o Tarkkuus 1 %. virhemardinaali < 1 % takaisin paikoilleen. automaattisesti, kun suojakotelo asetetaan Virrankulutus <8mA
ssdinen kaibrointt takaisin paikalleen. Kayttslampstila  0...40 °C

(0-80 % RH)

e Toimii yhdella 9 V:n paristolla (ei sisélly). E

e Mukana siilytyslaukku. Varastointilampatila (3 9855;1 O,:?H) §

* At 145 X 70 x50 mm. Ulkomitat 145 x 70 x 30 mm g
Paino 165 g (ml. paristo)
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